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102.A — GUIDELINES TO IMPLEMENT THE STORYTELLING ACTIVITIES AND COLLECT THE VISUAL
SOURCES

LA TACCHINATA DEL ‘52

In each country, project partners’ experts will cooperate with the teachers and with pupils’ families asking
them to tell traditional tales during classroom activities.

Every project partner will coordinate the activities of 5 kindergartens each represented by 2 preschool
teachers, a class of at least 15 children and 6 representatives (parents/grandparents/family caregivers) of
the families of the children.

The tales will represent both the local traditions of the area in which the kindergarten is located and the
traditions of those pupils who are part of other countries/ethnic/religious backgrounds.

Once the tales are identified the parents/grandparents/family caregivers will tell the stories to the class
and the children will be asked to produce drawings/collages/clay models representing their understanding
of the story plot.

From 3 to 6 stories should be collected for each Kindergarten involved. That is a total of 15 to 30 per
partner.

For every tale the project partners’ experts will collect and provide the following information:
o Tale description
e Collection of photos of the drawings/collages/clay models
e If possible: Photos, Audio, Video of the activity

Title of the Tale LA TACCHINATA DEL ‘52

Name of the Kindergarten SCUOLA DELL'INFANZIA PESTALOZZI LIVORNO
Tale typology O Local traditions

Story teller

O Grand Parent

Tale summary The turkeys of 1952 From “Tirreno” (newspaper of Livorno) Tuesday

16 December 1952. Last night during a terrible storm a ship anchored
in front of accademia navale was slammed to the Regina rock.
Because of the wind at 150 km the bow of the ship hit the rocks 30 mt
away from the pier. There was a terrible shipwreck but the crew was
saved. Livorno: there was poverty at that time but the American ship
gave away to Livorno a Christmas with very big turkeys. These turkeys
were intended for American families but the wind pushed them from
the sea along a ditch to the houses near the stadium. We took 50
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turkeys but there wasn&#39;t the fridge so we cooked them all day
to conserve with lard. In these time we ate chicken only in
Christmas.
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Tale Gallery

https://drive.google.com/file/d/1XIbbEza5QjlziMIHMyU4LA5-MSJH4b
Uy/view?usp=sharing

Media Gallery (If possible)

https://drive.google.com/file/d/19yFWkObWYFtGs13N4gKdhQHYIJd4
hhG_/view?usp=sharing
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